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Figyelemre mélt6, a mai magyar nyelvész
tarsadalom szamara mindenképpen fontos
konyvet jelentetett meg Dobos Csilla egye-
temi docens. Aki ezt a kdnyvet elolvasta,
nem tud tobbé ugyanazzal a szemmel nézni
a jogszolgaltatas szerepldire, avagy a ,,titok-
zatos”, ,,unalmas”, ,.érthetetlen” jogi szdve-
gekre, mint korabban. Kiilondsen ajanlhato a
munka a pragmatika irant érdeklddd, avagy
azt oktatd kollégaknak; hatalmas meny-
nyiségli, valdban ¢él6 példaanyag merithetd
beldle eldadasai €s szeminariumai szinesité-
sére. Es kiilonosen ajanlhaté ez a szakkonyv
a szaknyelvi forditast (ezen beliil is a jogi
szakszovegek forditasat) oktatoknak, akik
maguk a legtobb esetben nem jogaszok (és
nem magyar szakot végzettek).

Idegen nyelvet oktato kollégaink, avagy
barmely idegen nyelv szakon tanulmanyo-
kat végz6, de akar magyar szakos hallgatok
szdmara is az inter- ¢és intralingvalis forditas
hasonlosagainak és kiilonbségeinek az elem-
zése lehet tanulsagos. Tény, hogy mig az els6,
az interlingvalis forditas soran a forrasnyelv
és célnyelv két kiilonbozo nyelv, addig az
utébbi, az intralingvalis forditas sordan egy
adott nyelv x regiszterébdl jutunk ugyanazon
nyelv y regiszterébe.
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A rendszeres id6kozonként megszervezett
Slavofraz nemzetkozi szlav tudomanyos kon-
ferencia megrendezését 2019-ben a pozsonyi

Comenius Egyetem Bolcsészettudomanyi
Karanak Szlav Filologia Tanszéke vallalta.
A Percepcia nadprirodzena vo frazeologii
(A természetfeletti percepcioja a frazeo-
logiaban) cimi, 2019. aprilis 12. és 13. ko-
z6tt megvalosulo konferencian 14 orszagbol
(Ausztria, Bulgaria, Csehorszag, Esztorszég,
Fehéroroszorszag, Horvatorszag, Lengyel-
orszag, Macedonia, Magyarorszag, Szerbia,
Szlovékia, Szlovénia, Oroszorszag és Ukraj-
na) kozel 70 szakember vett részt. Az eldadok
a természetfelettiségnek a frazeoldgiaban
vald megjelenését nemcsak a sziikebb érte-
lemben vett nyelvészet, hanem ennél tagabb
— antropoldgiai nyelvészeti, kulturalis nyel-
vészeti, dialektologiai, forditastudomanyi,
irodalmi, néprajzi, vallasi és mitologiai — 6sz-
szefiiggésben értelmezték. Az angol, bolgar,
cseh, fehérorosz, horvat, lengyel, macedon,
német, szerb, szlovak, szlovén, orosz és ukran
nyelven elhangzott eldadéasok irott valtozatai
a konferenciaéval azonos cimi kdtetben lat-
tak napvilagot. Az 55 egyéni szerz6tdl szar-
maz6 tanulmany, illetve 7 tarsszerz6i munka
koziil az alabbiakban azokat ismertetem rész-
letesebben, amelyek a téma Gjszeri lattatasa
mellett a konferencia tematikai sokszintisé-
gét is kivaloan bizonyitjak.

A gytijteményt Valerij Michajlovics Mo-
kienko Ceepxvecmecmeennoe 6 pycckoii
HapooHoll ppaszeonocuu Ha poHe ClaBAHCKOU
(4 természetfelettiség az orosz népi frazeo-
logiaban, illetve egyéb szlav kontextusban)
cimi irasa nyitja meg, melyben a szerzd a
természetfeletti kiilonboz6é definicidinak
vizsgalata alapjan megallapitja, hogy ezen
meghatarozasok altalanos szemantikai vo-
nasat az a feltevés adja, hogy amennyiben a
természet és a tudomanyos logika torvényeit
alkalmazzuk, a természetfeletti jelenségek
megmagyarazhatatlanoknak tiinnek. Ezt ko-
vetden Mokienko kifejti, hogy a frazeologia
tanulmanyozasakor a kutatok gyakran szem-
besiilnek azzal a probléméaval, hogy milyen
mddon magyarazzak meg a megmagyaraz-
hatatlant, s egyuttal fedjék fel a nyelv egyik
legrejtélyesebb folyamatat. A tanulmany ma-
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sodik részében a Ilepyn (Perun) és a uépm
(ordog) kifejezéseket tartalmazd allandosult
szokapcsolatok részletes elemzését az orosz
nyelvjarasi frazeologia vonatkozasaban vég-
zi el a szerzd, illetve egyéb szlav nyelvekben
valo eléfordulasukat is megvizsgalja.

A kotet kovetkezo jelentds irasa a Ma-
ria Dobrikova altal jegyzett ZMOK — pove-
rové predstavy a ich percepcia z hladiska
etnofrazeologie (ZMOK — babondas elkép-
zelések és percepciojuk a népi frazeologia
szemszogébdl) cimii tanulmany, melynek
kozéppontjaban a zmok néven ismert 1ény
all. A szerzé e természetfeletti [ény bemuta-
tasa soran elséként Anton Bernolak &tnyelvi
Szlovak—cseh—latin—német—magyar szota-
rara hivatkozik, melynek magyar szocikke
ekként jellemzi a zmokot: ,,gonosz lélek, egy
egész nedves madarnak formajaban képzett”.
Dobrikové a tovabbiakban tobb olyan népraj-
zi mure is utal, amelyek a szoban forgé alakot
démoni, illetve mitikus eredetti 1ényként ab-
razoljak. Az iras masodik részében a szerzé
a zmokhoz hasonlo Iényeket mas szlav népek
hiedelemvilagara tamaszkodva igyekszik
azonositani.

Miroslav Dudok Variabilita frazém s per-
sondalnym komponentom nadprirodzena (A
természetfeletti sajatos komponensével ella-
tott frazémak valtozatossaga) cimi irasaban
a rossz fogalmat kifejezd szlav frazémakat
elemzi, mikozben megallapitja, hogy alko-
toelemeikre a szinonim ekvivalensek meg-
léte és a szemantikai megfelelés jellemzd,
valamint, hogy a kiilonb6z6 nyelvekbdl szar-
mazo frazémak kozott szemantikai és szer-
kezeti értelemben vett egyezés mutathato ki.
Dudok kovetkeztetésében kiemeli, hogy az
altala 6sszehasonlitott szlav nyelvek a rossz
fogalmat azonos, illetve részben megegyezo
modon kategorizaljak, mely hasonlé kultu-
ralis és nyelvi diskurzus kialakulasat ered-
ményezi.

A konferenciakdtet figyelemfelkel-
té irdsai kozé tartozik Kristina Pordevié¢
Cpncke u crogauke ¢hpaseme ¢ HA3UBOM

XanyyuHoeeHux Oumaxka Momusucame
mazujexum pumyanuma (Magikus ritudlékon
hasznalt hallucinogén névények elnevezését
tartalmazo szerb és szlovak frazémak) cimii
munkaja is, melyben a szerz6 a kiilonféle hal-
lucinogén névények elnevezését tartalmazod
frazémakat elébb etnikai, majd nyelvészeti
szempontu vizsgalatnak veti alad, mikézben
olyan kérdéseket boncolgat, hogy vajon a
szerb magikus ritualékban a bolondité be-
1éndek valdban kiilonleges szerepet tolt-e be,
illetve hogy a szlovak kultarakoérben ugyan-
ilyen jelentds szerep jut-¢ a nadragulyanak.
Svetlana Kmecova Stopy staroslovanskej
mytologie v slovenskej a slovinskej frazeo-
logii (Az oszlav mitologia nyomai a szlovik
és a szlovén frazeologiaban) cimi tanulma-
nyanak elején a kereszténység elotti 0szlav
mitoszok szerepldit fontosabb és kevésbé
fontos csoportokba sorolja. Az elébbickhez a
(fo)istenek, Perun, Szvarog, Velesz és masok
tartoznak, az utébbiakhoz pedig a tiindérek
¢s a vampirok. Ezt kdvetden Kmecova olyan
szlovak és szlovén frazeologiai egységeket
hasonlit 6ssze, melyek az emlitett természet-
feletti 1ények elnevezését tartalmazzak. A
vizsgalat alapjan a szerz6 azt a kovetkeztetést
vonja le, hogy mindkét nyelvben a kevésbé
fontos csoportba sorolt természetfeletti 1¢-
nyek nevét tartalmazo frazémak dominalnak,
mely véleménye szerint a népmesékben valo
gyakori megjelenésiiknek kdszonheto.
Zuzana Obertova Aktualizacie frazém v tri-
l6gii Juraja Cervendka Cernoknaznik (A fra-
zémdk megjelenése Juraj Cervendk Cer-
noknaznik cimii trildgidjaban) cimi irasa a
Szlovakia- és Csehorszag-szerte kozismert
ir6, Juraj Cervenak szlav fantasy trilogiaja-
ban 1évé frazémakat elemzi. Obertova azt
vizsgalja, hogyan alakitotta at Cervenék a ke-
resztény vallasra utalo frazémakat ugy, hogy
azok megfeleljenck a trilogia kereszténység
felvétele eldtt jatszodo cselekményének. A
szerz0 erre vonatkozdéan tobb moddszert is
alkalmazott, tobbek kozott a helyettesitést,
melynek soran pl. a cert aby to vzal (az 6rdog
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vigye el) allanddsult szOkapcsolatban az 6rdog
(Cert) kifejezést a Mor szoval cserélte fel, mely
a szlav mitoldgiaban a halal megszemélyesitett
alakjara utal.

A fenti irdshoz hasonld elképzelésen
alapul Magdalena Zakrzewska-Verdugo
Aluzje frazeologiczne w opowiadaniu Kra-
niec swiata Andrzeja Sapkowskiego i w jego
przekiadzie na jezyk stowacki (Frazeologiai
utalasok Andrzej Sapkowski A vilag peremeén
c. elbeszélésében és annak szlovak forditasa-
ban) cimii dolgozata, mely a lengyel fantasy
ir6, Andrzej Sapkowski Az utolso kivansag
c. mivének egyik elbeszélését vizsgalja.
Zakrzewska-Verdugo figyelmének kozép-
pontjaban az emlitett szoveg azon frazémai
allnak, melyek vagy kozvetleniil az 6rddgre,
vagy annak a népi hiedelmekben jelen 1évo
valamely megfeleldjére utalnak. A szerzo a
tanulmany masodik felében a vizsgalt elbe-
sz¢lés lengyel és szlovak valtozatanak frazé-
mait hasonlitja dssze.

A Zeljko Predojevi¢ altal jegyzett O odab-
ranim poredbenim frazemima s glagolskom
komponentom tipa tuci kao mogucéeg mi-
tskog postanja (Az iit, mint igekomponenst
tartalmazo idiomak az oszlav hitvilag kont-
extusdaban) cimi iras a tuci kao vola u kupu-
su (megiitni, mint egy 6krét a kaposztaban)
horvat ididbma szemantikai elemzését, illet-
ve lehetséges 0szlav kotddéseit mutatja be.
Predojevi¢ szerint a vizsgalt ididma tuci kao
(megiit, mint) része két szlav istenség, Perun
¢és Velesz harcara utal, a vol (0kér) ugyanak-
kor Veleszt idézi, a kupusu (kdposzta) pedig
Perun fianak, Jarilonak a szent teriiletét je-
lenti. A szerzé a szdban forgd ididma szlo-
vak megfeleldje kapcsan megallapitja, hogy
szintén interpretalhato a szlav hitvilag kont-
extusaban.

Sasa Vojtech Pokla¢ Od pekla do raja.
Eshatoloski kraji kot sestavina slovenskih
in slovaskih frazemov (4 pokolbol a para-
dicsomba. Eszkatologikus helyek szlovén és
szlovak frazémadkban) cimi tanulmanyaban
olyan szlovén és szlovak frazémakat vizsgal,
amelyek a pokol, a purgatorium, a menny-

orszag, illetve a paradicsom kifejezéseket
tartalmazzak, s mindek6zben arra a kérdésre
keresi a valaszt, hogy milyen mértékben, il-
letve milyen médon kapcsolodnak a keresz-
tény eszmevilaghoz.

Oleg Fedoszov boe, uepm unu Ovason
kporomes 6 demanax? (Az Ur vagy az 6rdog
rejtozik a részletekben?) cimet viseld tanul-
manya az 6rdog a részletekben rejlik kozis-
mert ididma fejlédését mutatja be az orosz
nyelvben. A szerzd részletesen targyalja,
mely idiomak hordozzak ugyanezt a jelentést
mas szlav nyelvekben, illetve, hogy milyen
folyamatok mennek végbe egy-egy orosz
idiéma diskurzusban valé megjelenése soran.

Ahogy azt a fentebb bemutatott tanul-
manyok is jelzik, a 2019-ben megrendezett
pozsonyi Slavofraz-konferencia eldadasait
rendszerezd tanulmanykdtet a tudomanyos-
sag kritériumainak szigoru betartdsa mellett
felettébb figyelemfelkelto és izgalmas irdso-
kat tartalmaz, melyek nemcsak a szlik szak-
mai kozosség, de a frazeologiahoz valamilyen
modon kapcsolodo egyéb tudomanyteriiletek
kutatdi szamara is hasznosak lehetnek.

Danco Jakab Veronika

Pawet Szudarski - Samuel Barclay (szerk.)
Vocabulary Theory, Patterning and
Teaching

[A székincs elmélete, sematizacidja és
oktatasa]

Bristol - Jackson: Multilingual Matters, 2022. 270.0.
ISBN-13: 978-1-78892-373-6 (pbk)

A nyelv lexikon komponensére, a szokincsre
vonatkoz6 kutatasok — igy a szojelentés és
forma, a szohasznalat, a szavak kornyezeti
illeszkedését illet6 ismeretek, a szoelsajatitas
folyamatainak vizsgalata — egyre nagyobb
sulyt kapott az utobbi évtized alkalmazott
nyelvészetében. A szotarkomponens funk-



